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Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN MTM PISTOL HANDGUN SINGLE CASE PURPLE 4 REVOLVER
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 250025660
Mfr. No.: 805-25
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 216mm
Shipping length: 267mm
UPC: 026057315256

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MTM Pistol Handgun
Einzelgehäuse Lila 4" Revolver
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des MTM Pistol Handgun Einzelgehäuses in Lila für 4" Revolver. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine Waffe sicher zu lagern und zu transportieren. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagere das Gehäuse an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfe regelmäßig das Gehäuse auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte dich über Rückrufaktionen und Sicherheitshinweise auf dem Laufenden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Gehäuse nur für die Lagerung von Handfeuerwaffen, die für das Gehäuse geeignet sind.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du sie in das Gehäuse legst.
Vermeide es, das Gehäuse in feuchten oder extrem heißen Umgebungen zu lagern.
Achte darauf, dass das Gehäuse ordnungsgemäß verschlossen ist, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Verwende das Gehäuse nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Gehäuses:1.

Überprüfe das Gehäuse auf sichtbare Schäden.
Stelle sicher, dass alle Verschlüsse und Riegel funktionieren.

Lagerung der Waffe:2.

Entlade die Waffe vollständig.
Lege die Waffe vorsichtig in das Gehäuse, sodass sie sicher und stabil sitzt.
Schließe das Gehäuse ordnungsgemäß.

Transport des Gehäuses:3.

Trage das Gehäuse sicher und achte darauf, dass es nicht herunterfällt.
Vermeide es, das Gehäuse in der Nähe von anderen gefährlichen Gegenständen zu lagern oder zu
transportieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Gehäuse gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass das Gehäuse nicht mehr verwendet werden kann, bevor du es entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle,
bei der du das Produkt erworben hast.



MTM Pistol Handgun Single Case Purple 4"
Revolver Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MTM Pistol Handgun Single Case Purple 4" Revolver. This safety instruction guide is
designed to ensure the safe use and handling of your product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific handgun model.
Always handle your handgun with care, treating it as if it is loaded.
Store the case in a cool, dry place away from direct sunlight.
Regularly inspect the case for any signs of damage or wear.
Keep the case out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always check that the handgun is unloaded before placing it in the case.
Ensure that all compartments are securely closed when transporting the case.
Do not overload the case beyond its designed capacity.
Avoid exposing the case to extreme temperatures or moisture.
Do not use the case for purposes other than storing and transporting your handgun.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Case1.

Carefully remove the case from its packaging.
Inspect the case for any visible damage or defects.

Storing Your Handgun2.

Open the case and place your unloaded handgun inside.
Ensure the handgun is positioned securely within the case to prevent movement.
Close the case securely, ensuring all latches and locks are engaged.

Transporting the Case3.

When carrying the case, hold it securely with both hands.
Avoid exposing the case to harsh conditions during transport.
Do not leave the case unattended in public places.

Cleaning and Maintenance4.

Periodically clean the case with a soft, dry cloth.
Do not use harsh chemicals or solvents that may damage the material.
Store the case in a clean, dry environment when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of the case in accordance with local regulations regarding plastic and composite materials.
Do not incinerate the case, as it may release harmful fumes.
If the case is damaged beyond use, consider recycling its components where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance regarding the MTM Pistol Handgun Single Case Purple 4" Revolver, please
refer to your local retailer or the manufacturer’s website. It is important to have an EUbased contact for any
safety concerns or product support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe handling of firearms are of
utmost importance. Please keep this guide for future reference.



Instructions de Sécurité pour l'Étui Unique pour
Pistolet MTM
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Étui Unique pour Pistolet MTM, couleur violet, conçu pour les revolvers de 4". Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours manipuler l'étui avec précaution pour éviter les blessures.
Vérifie régulièrement l'état de l'étui pour détecter tout dommage ou usure.
Ne jamais laisser l'étui à la portée des enfants.
Suivre toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et le transport des armes à feu.
En cas de doute sur la sécurité de l'étui, cesse son utilisation immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser l'étui pour des armes à feu qui ne sont pas spécifiquement conçues pour s'adapter à cet
étui.
Assuretoi que le revolver est déchargé avant de le placer dans l'étui.
Ne pas forcer le revolver dans l'étui si cela ne s'ajuste pas facilement.
Évite d'exposer l'étui à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Ne pas placer d'objets lourds sur l'étui pour éviter d'endommager sa structure.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Arme:1.

Ouvre l'étui en déverrouillant les fermetures.
Place le revolver, déchargé, dans l'étui en veillant à ce qu'il soit bien ajusté.
Referme l'étui en t'assurant que toutes les fermetures sont correctement verrouillées.

Utilisation de l'Étui:2.

Transporte l'étui avec précaution, en évitant les mouvements brusques.
Si tu dois retirer le revolver de l'étui, faisle dans un endroit sûr et éloigné des personnes.

Nettoyage de l'Étui:3.

Utilise un chiffon doux et sec pour nettoyer l'extérieur de l'étui.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Dépôt
Si l'étui est endommagé ou usé, ne le jette pas à la poubelle ordinaire. Consulte les réglementations
locales sur le recyclage ou l'élimination des produits en plastique.
Assuretoi que l'étui est complètement vide avant de le jeter.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'étui ou pour signaler un produit dangereux,
contacte le point de contact de l'UE approprié. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour concernant
les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de ta vigilance et de ton attention à la sécurité lors de l'utilisation de l'Étui Unique pour Pistolet MTM. Ta
sécurité est notre priorité.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del
Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il MTM Pistol Handgun Single Case Viola 4" Revolver. Questo prodotto è progettato per
garantire la sicurezza e la protezione della vostra arma. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per un
uso adeguato e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conservare il manuale per future consultazioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere dalla custodia.
Non utilizzare la custodia se presenta segni di danno o usura.
Evitare l'esposizione a temperature estreme o umidità.
Non sovraccaricare la custodia con più di un'arma o con accessori non autorizzati.
Controllare che la custodia sia chiusa correttamente prima di trasportarla.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Custodia1.

Aprire la custodia e ispezionare l'interno per assicurarsi che sia pulito e privo di detriti.
Assicurarsi che la custodia sia in buone condizioni senza crepe o rotture.

Inserimento dell'Arma2.

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Posizionare l'arma all'interno della custodia, assicurandosi che sia ben alloggiata.
Chiudere la custodia con attenzione, assicurandosi che sia completamente sigillata.

Trasporto della Custodia3.

Trasportare la custodia in modo sicuro, evitando urti o cadute.
Non lasciare mai la custodia incustodita in luoghi pubblici.

Rimozione dell'Arma4.

Aprire la custodia con cautela.
Rimuovere l'arma solo in un luogo sicuro e designato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la custodia secondo le normative locali per i rifiuti.
Non gettare la custodia nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.
Se il prodotto è danneggiato, contattare le autorità locali per le procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per le questioni di sicurezza.



Säkerhetsinstruktioner för MTM Pistol Handgun
Single Case Purple 4" Revolver
Introduktion
Tack för att du valt MTM Pistol Handgun Single Case Purple 4" Revolver. Denna produkt är designad för att ge
ett säkert och effektivt sätt att förvara och transportera din pistol. För att säkerställa en säker användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Förvara alltid din pistol i ett låst utrymme när den inte används.
Använd alltid fodralet för att skydda pistolen under transport.
Kontrollera att pistolen är säker och avtryckaren är avstängd innan du placerar den i fodralet.
Undvik att utsätta fodralet för extrema temperaturer eller fuktighet.
Rengör fodralet regelbundet för att förhindra ansamling av smuts och skräp.

Instruktioner för installation och användning
Öppna fodralet: Lossa eventuella spännen eller lås för att öppna fodralet.1.
Placera pistolen: Sätt försiktigt pistolen i fodralet, se till att den sitter ordentligt.2.
Stäng fodralet: Stäng fodralet noggrant och se till att alla spännen eller lås är ordentligt stängda.3.
Transportera: Bär fodralet på ett säkert sätt, helst med en handrem eller axelrem om tillgängligt.4.
Förvaring: Förvara alltid fodralet på en säker plats när det inte används.5.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla förpackningar och material på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
din lokala återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare
hjälp.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MTM Pistol Handgun
Single Case Purple 4" Revolver. Tack för att du bidrar till en säker miljö!
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